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CAUTION! DO NOT USE FOR MEDICAL OR LIFE SUPPORT EQUIPMENT!

CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity controlled indoor area, free of conductive
contaminants.

CAUTION! To avoid electrical shock, turn off the unit and unplug it from the AC power source before servicing the battery or installing a
computer component.

CAUTION! DO NOT USE WITH OR NEAR AQUARIUMS!

CAUTION! DO NOT USE WITH LASER PRINTERS!

NE PAS UTILISER POUR DES EQUIPEMENTS MEDICAUX!

ATTENTION ! Pour éviter les risques d’'incendie ou d’électrocution, installez 'UPS dans une piece dont la température et 'humidité sont
controlées et qui est dépourvue de contaminants conducteurs.

ATTENTION ! Pour éviter les électrocutions, éteignez 'UPS et débranchez-le de la source de courant CA avant d’installer un
composant d’ordinateur.

NE PAS UTILISER AVEC OU A PROXIMITE DES AQUARIUMS!

NE PAS brancher une imprimante laser.

URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO SPRZETU MEDYCZNEGO LUB PODTRZYMUJACEGO FUNKCJE ZYCIOWE!
UWAGA! Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nalezy instalowa¢ urzgdzenie w pomieszczeniach
zamknietych, w kontrolowanych warunkach temperatury i wilgotnosci, wolnych od zanieczyszczen.

UWAGA! Aby unikngé¢ porazenia pradem, przed przystgpieniem do wymiany akumulatora lub podtaczania sprzetu komputerowego
wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazda zasilania.

UWAGA! NIE UZYWAC DO AKWARIOW LUB W ICH POBLIZU!

UWAGA! NIE UZYWAC Z DRUKARKAMI LASEROWYMI!

UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE PRISTROJ PRO MEDICINSKE APLIKACE NEBO PRO ZARIZENI NA OCHRANU LIDSKEHO
ZIVOTA!

UPOZORNENI!  Kuvdli riziku pozaru nebo Grazu elektrickym proudem pouZivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach s regulovanou
teplotou a vihkosti, bez vodivych astic.

UPOZORNENI!  Kvdlli riziku trazu elektrickym proudem pfi vyméné baterie a tidrzbé pfistroje odpojte UPS od napéjeni.
UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE V BLIZKOSTI AKVARIi!

UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE S LASEROVYMI TISKARNAMI

FIGYELEM! NE HASZNALJA ORVOSI VAGY LETFENNTARTO ESZKOZOKHOZ!

FIGYELEM! A tlizesetek vagy aramutések kockazatanak megel6zése érdekében telepitse beltérbe, ahol szabalyozott a hémérséklet és
a paratartalom, és nincs elektromosan vezet6 szennyez6dés.

FIGYELEM! Az aramiités elkerulése érdekében kapcsolja ki az egységet, és hlizza ki az AC-tapforrasbdl az akkumulator szervizelése
vagy egy szamitogép-komponens telepitése el6tt.

FIGYELEM! NE HASZNALJA AKVARIUMOKKAL VAGY AZOK KOZELEBEN! FIGYELEM! NE HASZNALJA LEZERNYOMTATOKKAL!
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PLUG IN

UPS

Recharging the battery for at least 8 hours is recommended to ensure that the battery's maximum charge capacity is achieved.

Il est recommandé de charger la batterie pendant au moins 8 heures pour vous assurer que la batterie soit chargée au maximum.
Zaleca sie fadowa¢ akumulatory przez co najmniej osiem godzin, aby zapewni¢ osiggniecie maksymalnego stanu natadowania.
Doporuéujeme nabijet UPS po dobu alespori 8 hodin, coz zaruéi, Ze baterie UPS budou dostate¢né nabity.

A maximalis toltéttségi kapacitas elérése érdekében ajanlott legalabb 8 6raig tolteni az akkumulatort.
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@ Power Switch / Bouton marche/arrét / Wigcznik zasilania/Vypina¢ / Tapkapcsolo

®@Power on LED / Voyant DEL alimentation/ Dioda LED sygnalizujgca prace urzadzenia/ Indikator LED / Uzemallapotjelzé LED
®Input power cord / Cable d'alimentation / Przewdd zasilajgcy /Vstupni napajeci kabel / Bemend tapkabel

@ AC outlet / Sortie AC/ Przewdd zasilania AC/ Vstupni zasuvka / AC-kimenet

For more information, visit www.cyberpower.com
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